
A
400 V

4/4 3/4 2/4 4/4 3/4 2/4 N

A
230 V

4/4 3/4 2/4 4/4 3/4 2/4 N
CA
CN

IA
IN

HPkW

HPkW

PN

PN

IN

IN

µF

CA
CN

IA
IN

2850

2850

4MS 037M
4MS 055M
4MS 075M
4MS 110M
4MS 150M
4MS 220M

0,37
0,55
0,75
1,1
1,5
2,2

0,5
0,75

1
1,5
2
3

0,96
0,99
0,96
0,93
0,94
0,96

0,93
0,97
0,91
0,86
0,89
0,93

0,85
0,89
0,80
0,71
0,75
0,80

53
62
61
66
64
67

46
54
55
59
59
64

29
35
36
38
39
44

3,8
4,6
3,6
4,2
3,5
4,2

0,78
0,80
0,66
0,65
0,75
0,51

16
25
30
40
60
70

1500

3,2
4,0
5,6
8,0

10,8
14,7

4MS 037T
4MS 055T
4MS 075T
4MS 110T
4MS 150T
4MS 220T
4MS 300T
4MS 400T
4MS 550T

0,37
0,55
0,75
1,1
1,5
2,2
3
4

5,5

0,5
0,75

1
1,5
2
3
4

5,5
7,5

0,73
0,80
0,77
0,80
0,79
0,81
0,81
0,82
0,81

0,64
0,71
0,69
0,71
0,70
0,71
0,72
0,74
0,72

0,47
0,53
0,50
0,49
0,47
0,47
0,56
0,60
0,57

63
68
65
72
76
72
74
75
76

58
66
63
73
75
73
74
75
76

44
52
49
62
65
62
69
71
71

5,6
6,1
4,2
4,5
5,0
4,9
5,7
6,3
7,8

4,20
4,10
3,00
3,00
3,10
2,20
2,16
2,19
3,44

1500

4500

1,2
1,5
2,2
2,8
3,7
5,5
7,4
9,4
13

Tipo
Type
Tipe

Fattore di potenza
Power factor

Facteur de puissance
Factor de potencia

cos �

Rendimento
Efficiency

Rendement
Rendimiento

η %

Avv. diretto
Direct start

Demarrage direct
Arranque directo

Carico assiale
Axial thrust

Poussée axial
Epuje axial

R.P.M.

Tipo
Type
Tipe

Fattore di potenza
Power factor

Facteur de puissance
Factor de potencia

cos �

Rendimento
Efficiency

Rendement
Rendimiento

η %

R.P.M.

Carico assiale
Axial thrust

Poussée axial
Epuje axial

Avv. diretto
Direct start

Demarrage direct
Arranque directo

Condens.
Capacitor
Condens.
Condens.

RISEWATER
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 4MS MOTORI SOMMERSI 4”
4” SUBMERSIBLE MOTORS
MOTEURS IMMERGÉES 4”
MOTORES SUMERGIDOS 4” 50 Hz -  n    2900 rpm

kg.A B C D E F M N O S

0,37

0,55

0,75

1,1

1,5

2,2

0,37

0,55

0,75

1,1

1,5

2,2

3

4

5,5

4MS 037M

4MS 055M

4MS 075M

4MS 110M

4MS 150M

4MS 220M

4MS 037T

4MS 055T

4MS 075T

4MS 110T

4MS 150T

4MS 220T

4MS 300T

4MS 400T

4MS 550T

0,5

0,75

1

1,5

2

3

0,5

0,75

1

1,5

2

3

4

5,5

7,5

365
400
400
440
485
555
365
365
385
400
440
440
515
584
684

327
362
362
402
447
517
327
327
347
362
402
402
481
546
646

7,6
9,4
9,4
10,7
12,4
15,7
7,7
7,7
8,7
9,5
10,8
11,7
14,9
18,2
23

38

+0,30
+0,05 h8

+0,1
  0 ±0,1

ø95 ø87,3 ø15,5 ø76 25 3 M8

40
0V

23
0V

PN

Dimensioni
Dimensions
Dimensiones

mm

Peso
Weight
Poids
Pesos

kW HP

N

S
E

M

O

D
F

C

A

B

Tipo
Type
Tipe

RISEWATER



 4MS
Disegno per lo smontaggio ed il rimontaggio
Drawing for dismantling and assembly
Dessin pour démontage et montage
Dibujo para desmontaje y montaje

7 

MOTORI SOMMERSI 4”
4” SUBMERSIBLE MOTORS
MOTEURS IMMERGÉES 4”
MOTORES SUMERGIDOS 4” 50 Hz -  n    2900 rpm

86.00

86.04

82.01

76.01

76.01

78.00

36.50
56.05

70.21
70.20

86.05

86.12

36.00

70.00

70.18
40.0070.19

40.08

46.50

96.00

14.46

70.14

14.4740.04

82.14

73.00

70.13
70.15

81.00

78.00
81.00 82.01

HP 4 ÷ 7,5

POS. POS.POS. POS.DENOMINAZIONE NOITANIMONEDNOITANIMONED DENOMINACION

14.46
14.47
36.00
36.50
40.00
40.04
40.08
46.50
56.05
70.00
70.13
70.14
70.15
70.18
70.19
70.20
70.21
73.00
76.01
78.00
81.00
82.01
82.14
86.00
86.12
86.04
86.05
96.00

14.46
14.47
36.00
36.50
40.00
40.04
40.08
46.50
56.05
70.00
70.13
70.14
70.15
70.18
70.19
70.20
70.21
73.00
76.01
78.00
81.00
82.01
82.14
86.00
86.12
86.04
86.05
96.00

14.46
14.47
36.00
36.50
40.00
40.04
40.08
46.50
56.05
70.00
70.13
70.14
70.15
70.18
70.19
70.20
70.21
73.00
76.01
78.00
81.00
82.01
82.14
86.00
86.12
86.04
86.05
96.00

14.46
14.47
36.00
36.50
40.00
40.04
40.08
46.50
56.05
70.00
70.13
70.14
70.15
70.18
70.19
70.20
70.21
73.00
76.01
78.00
81.00
82.01
82.14
86.00
86.12
86.04
86.05
96.00

Tappo Olio
O-ring
Tenuta Meccanica
Anello di sicurezza tenuta mec.
Anello di tenuta radiale
Coperchio membrana statore
Anello Rasamento
Parasabbia
Camicia cavi
Flangia Motore Supporto Sup.
Rondella NYLON
Piastrina
Vite
Prigioniero
Dado
Vite
Rosetta
Cuscinetto superiore
Camicia motore con avvolgimento
Albero con Rotore
Cuscinetto Inferiore
Supporto Inferiore
O-ring
Coperchio membrana statore
Anello di fissaggio
Membrana
Disco protezione membrana
Cavo

Oil Cap
O-ring
Mechanical Seal
Mechanical seal circlip
Radial shaft seal
Spacer
Adjusting Ring
Sand Protection
Cable jacket
Motor Flange
Washer
Cable fastener
Screw
Stud Bolt
Nut
Screw
Washer
Bearing
Motor jacket with winding
Shaft with rotor packet
Ball bearing
Lower Support 
O-ring
Stator membrane cover
Fastening Ring
Membrane
Diapham protection plate
Cable

Bouchon Huile
Bague OR
Tenue Mechanique
Circlips
Joint à lèvres
Entretoise
Bague De Reglage
Parasable
Chemise cacle
Bride Moteur
Rondelle
Plache de serrage cable
Vis
Goujon
Ecrou
Vis
Rondelle
Coussinet
Chemise moteur avec bobinage
Arbre-rotor
Roulement à billes
Support Inf.
Bague OR
Couvercle de membrane stator
Anneau de fixation
Membrane
Flasque protection membrane
Cable

Tapón Aceite
O-ring
Sello mecánico
Anillo seguridad sello mec.
Anillo de cierre radial
Espaciador
Anillo De Ajuste
Anillo Anti-arena
Camisa cable
Brida Motor
Arandela
 Placa de apriete cable
Tornillo
Perno Prisionero
Tuerca
Tornillo
Arandela
Cojinete
Camisa motor bobinado
Eje con rotor
Cojinete
Soporte Inf.
O-ring
Cuerpo membrana stator
Anillo de fijación
Membrana
Disco protección membrana
Cable

Italiano FrançaisEnglish Español
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